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DRAVIDIAN FAMILY. 

MALAYALAM. 

cucr^4X)£](^ ciQ^coldm aja^e^cnr) ojai 'WQmeroGQ, a^orr^ajocmttjj; (S^ojctdo gaDeils^or) ^^cufl9« 

a^S^mf] 6)i2jm. o#^0 mo5oA jplo^o 96)011 g?fe^ QAnri (YUAejOjo CtVJQgoil^^AOCnj grcOeoQ* 

jj^si'JQn. aQ^ariomo m^cunb (joaocoTI (g^fe Geosmrnl^ai eaj'^rooaorola* ^dBorrmacDdf cuodl- 
6Sd96)0enf| (©i^ciyajnfi es^cueico 0)©nf6o crflaiss^glroi oaonrTlAC^g^ GQcxy^frt (S^coi^. ajcTTlA^ 
oncn^c^ Qro^-^cQiQ 6)A06nf§ (m€)ftbo cu(SDQ mloog-^orri <0^cuat <e^<H3aol^ o^aTlajo (SirfcCtBo 

(Sf^CliCnr© 65A0§(6TUnej. (!S*^(5^0io €nj%il 6^<^^1©fWpfl| ^^DJot O-iOOTTOJ, o^6>nf6o (S'lJfy^f^O 

«tTO3n6 a^^ofj'^OQ (iQ€)aho (e*oj^6)nr6o (Qn;§<fi6)Gajflea CoJiOcoil (S^cuatOD3§^ (©fdjyo^ 6t?y>3nr6oroJtb- 
aflWJ)o§o CTTlGonoojo fUOojo ^^^j ^orn cYfl^nrio QAoi o^cyy^j ajlftla6)6>g^§ajonf4 <5a*>3^<^§J^ 

COJc/50 Oq ej mcoco' <m,^ ms:>o€^(xic^^ ^OJSico 2.§ai1ryinf6,€)«>Afl9e dQDcmlrtscyo Ao&i&^iMi 
csHiincJi&acQncirg, A06fr)D€^aj)(3fUOCQ^aiCOoc^ <fl>€»^Al|AC£yof)iU:^ajauo,a0jonr5 ojoenw^* 

i!S(f>cu€)?n eiCcomeuQmmiiSis an§lcQ?®6)A06^ ailoBcnr^Aspl^. tema^o^ ^^ajnf6 GaoojI^ 

crfl^rrio ^aaco aca5 cnoeo aJo^^jgoly ; a^onoocofe n^e^nio jaJ6^^3fm)A^Q0CQn ^ir^mitsKl^O- 
•ntarncm *1 si(t>]se)g^ti c^jcnlcse «a<4 (0f5)§lnr6<ei§1 oRcnrnfliJ. QOJc^Q0Qm% ^sl ern€)nf6o 

^<lcrT>D% ^®s ^fljAonucuQyo ; n®crv|dB«3^fegi ^5)^^ crfla^^ofli ifftb^cm* <i0(vw«* ©o 
(otcrrfj <0.«t^Al§lcsinan<fi€;cQ;o<o6 cod© cSfhcoorD^ cro<lrnijO(^1(5««)e<^^^^o es^atcm. 
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DRAVIDIAN FAMILY. 



MALAYALAM. 



TRANSLITERATION AND TRANSLATION, 



Oni manushyannu randu makkal 



One 

appanoduj 
theifather-tOi 

ennu 
having-Bdid 

days 



man-to 



• appa, 
^ father^ 

parafifiii, 
%md^ 

kariyuBiL mumbe 

passing before 

desattekku yatra 



two sons 

vastu-kkalil 
goods-in 



uad-ay-irmmu. Adil ilayaran 

having-become-were. That4n the-young^ 

enikku var-endunna pangu tar-enam-e/ 

me-to coming shm^e give^should* 



avau-um miidaline avarkku 

he-and property them-to 

ilaya magan sakalavum 

younger son all 



pagudi-olieydu. Ere 

share-made* Many 

svampichchu-ko^du 
having'CoUecled-for'himsetf 



dura desattekku yatra poyi avide dumuadapp-ayi jiTiohohu 

far couMry4o journey having-gofw there bad-conduct-becoming havmg4ived 
ianre Tastu nanayidham akki-kkalanfiu. EUam chelararichclia l&iham & 
his property in*variou8-ways made-wasted. All spent <^ter that 

delattil kathina kshamam unday-ittu avanuu mu|tu yannu tudanni. 
country-if^ severe famine havij^g -become him-to want coming began, 
Enuare aTan poyi a de^attil-e pauraimjaril oruttanodu 

Then he having-gone that country^n^being citizens-among om^with 

parri-kkondu ay-ayan avane tanye nilannajil paniiiga}e meypan 

joining^himself having-becomche him his Jields*in 

ayachobu. Pannigal tinnumaa marappayajru kondu tanfe 

eating 

ar-um 



p^gs 
vayara 



sent* Pigs 

avan agrahichchu 



he wished 

telififiittu aran 
hamng^cleared he 

tiimu 
having^eaten 



efigilum 
though 

parafifiti, 
said^ 

^esWppikkunn-undti 
saving-are 



hush taking his 

avannu kodiitt-ilU. 



anybody 

'enre 
'my 

fian-6 
I'but 



him-to 



appanre 
father-of 

Ti^appu 
hunger 



lian erunirru enre appanre 
1 having-arisen my father's 

STarggattod-um ninnod-um papam 
hffven-to-and thee-to-and sin 

Til kka-ppeduTan yogyan^alla. 
0' be-called fit^man^am^not. 



gave^not* 

etra 
how-many 

konda 

taking 
adukkalekku poyi aranodti, 
presence-to going him-to^ 

cheydu. Ini mme 

did. Eereafter thy 

Ninre kulikkaril oruttane 

Thy servants-among <Mie 



tO'feed 
nireppan 
belly to^fill 
Appdl buddhi 
Then nme 
kulikkar appani 
servants bread 

nalichchu-pogunnu. 
perishing-go. 

" appa, fian 
''fijtther, I 

lagan ennu 
son saying 

pole cnne 
like me 



akki*kkoU-enam-e/' Birnu parayum.* Eim-ittii 

having-made-to'take-is-wantedf*^ saying sh€dhsay* Maving^said 



eimnippi 
ha^ing^arisen 
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taupe 
Mb 



appanpe 
father*B 



appan ayane 
the-father Mm 

ppidiohohu 
attached'$eized 

srarggattod'um 
heawn^tO'-and 

Btmxk 
Baying 



adukkalSkku p5yi Ayan 
preience*to went. He 

kandu kara|-alifi:&u ddi*ohchennu 
seeing heart-melting running^going 

aTane ohumbichchu. Magan 
him kissed. The-aon 

ninndd-um papam oheydu, 
thee^to^imd sin did. 

yogyan-tUHfalla,' 
fit''man'at*aU'am'-nott' 



dafattu}|»appd| 
far^heing-time-at 

ayanpe kapattil 



viiikka.ppeduvan 
to-be-colled 



appan taupe dasarodu, ^Tegam mel-ttaram-aya 
the'father his slaf^es-to^ ^quickly high^clms-being 

uduppippin, keikku modirav-iim 
dress^ye^ hand^on ring-and 

Kam bhaksMdichu anandikka. 
We eating shall'feast. 

tirige iiyirttu ; 
again reoived ; 



raanu ivane 

haHng-come him 

ga|-um idaTippin. 
€md put-ye. 

mariohchaTan 
dead-man 



ay-irunnti, 
having'^beeameHs, 



tannfr 
indeed 
ketti* 
his nech^on having'* 

aranddtt, '&PP^> ^In 
him-to, ^fatheft 1 

Ini ninpe magaii 
Hereafter thy sm 

ennu paptfifiu. Ennape 
saying said. But 

angi kondu- 

robe having-taken^ 
kalugajkku cherippu* 
feet-on shoes- 

I enpe magaxi 
This my son 

kanade poyavan ay- 

n^'Seeing gone-man having-^ 



irumni, ka^du-kittu-gaytim cheydu-v-all6 ? * eimu pi^rafifiu, Arar anandichchu 
become-iSf seeing^Jinding made-is-it-not ? * saying said. They feasting 

tudanni. 
began. 

Ennal aranpe mutta magan 
Noto his elder son 

yittinodu adutt-appo} vadyay-um 
house-to coming-when musie-and 

oruttane yilichohti, • id-endu ?* 
one calliNg^ * this-what f 



yayalil ay-irmmu, ay-aran yannu 

field'in had'-been, having^become^he coming 

nptta-ghoshanhal-uitt kettu balya-kkaril 

dancing-sounds-and hearing servants*among 

ennu ohodichchix. Ayan avanodu papafifiu, 

saying asked. He him'to said^ 



sabodaran yannu ninre appan ayane saukbyattode kittiyadu*-ko9du 
brother coming thy father him healthy Jinding-on-account-of 
karichchu,' Appoi ayan kopicbcbu agam buguyan manass-illanfiu, 



* ninre 
'thy 

yirunnu 
feast made.* Then he 

enni^tu appan pupattu 

having-said the-father out 

ayan ayanudui ^ ka^d^alum, 
he him'to, * see-please^ 

seyikkunnu. Kinpe kalpana oru 
serve. Thy ord^r one 

enre 0hannatiga}um*ay i 

my friends*mth'having-become 

enikku or at^inkutti tann-it(«illa. 
me* to one kid gavesi^not. 



getting^angry house to-enter mind-was-notf 
yannu ayanodu apfiksbichchu. Ennape 

having-come him-with entreated. 

itra yarsbam-ayi fian 

so-many years-having^beeome I 
nal-um langhicbobad*um ilia, 

day-even transgressing-even was-not^ 
anandikk-endadinnu ni 

to-feast-wanted'being-for thou 



Ve^yamaro4u 
Marlotst^icith 



kudi 
joining 



ninpe 
thy 



But 

ninne 

thee 

ennal 

but 

orikkal^um 
once-even 

mudal 
property 



HALATlf,AX. 

tmnu kalafifia i ninje magan vann-appOrekkfi 

eating having^tted this thy ,ou coming^hen 

karichohuv-aUo?' ennu uttaram oholli. Appo} avan 
madesl-is-it-notr' waging reply gpoke. Then he 
•magan-6, ni eppdr-um ennjkla kude 
'son-0, thou always nv-with together 
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avann-aTi 
for 



Tirunnu 
feaet 

parafifiu, 
taid. 



avanodu 
him-to 

agunnuv-allo ? ' enikk-uUadu 
art-it-it-not t ' me-to-being'that 



ay- 
hod- 



eUam ninygdu agunnu. Emial i ninpe sahodaran mariohohuvan 
/*' ''^•"'^ «• -B**' this thy brother dead-man 

mznnu tirige uyirttu; kanade pojavan ay-irannu, kandu-kittiy-irikkaya 

become again revived; not-seeing goer had-beoome, seeing-reaching-being- because 
nam anandichohu sant6shikk-endad-aU6 ? agunnu.' 

hating-been-merry to-feast-wanted-being-is-it-not ? is: 



we 
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